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Dove e Perché? 
Ideale nell’abbassamento del ceppo di risulta dopo il taglio di una pianta. Nei parchi, nelle aiuole, nei bordi strada, etc… 
Il fresa ceppi diventa indispensabile per eliminare la pericolosità di questa sporgenza inutile dal terreno sia per l’incolumità 
delle persone, che per la successiva facilità del taglio dell’erba.  
 
Where and Why? 
Ideal in lowering the log resulting after cutting a plant. In parks, flowerbeds, on the road sides, etc…  
The Stump Grinder becomes essential to eliminate the danger of this projection  from the ground,  both for the people 
safety, and for the subsequent ease to cut the grass.  

FRESA CEPPI 
 
 
 
 
STUMP GRINDER 
 

Attrezzatura dedicata alla fresatura dei ceppi di 
alberi tagliati. Perfetta nell’applicazione su 
miniescavatori, escavatori, minipale, terne e 
telescopici.  

 
Equipment dedicated to the milling  of  logs and  of 
cut trees. Perfect in the application on mini 
excavators. excavators, skid steer loaders, backhoe 
loaders and telescopic cranes. 

Modello  

Model 

      

Disco 

Disc 

Utensili* 

Cutting Tools* 

     

        

  Ton Kg  mm N° l/min  bar  

FC20 1,2 – 2,5 70 400 12 20 - 35 350 

FC40 2,5 - 4 70 400 12 30 - 50 350 

FC90 4 - 9 210 540 16 50 - 70 350 

FC130 7 - 13 210 540 16 65 – 90 350 

FC200  13 - 20 350 600 20 100 – 150 350 

FC300 16 - 30 380 600 20 150 - 210 350 

* Imbullonati con punta in Tungsteno – Bolted with tungsten tip 

Tamburo con utensili fissi smontabili con 
punta in Tungsteno.  
Drum with fixed replaceable Teeth with 
Tungsten Tip. 

Motore idraulico e pistoni 
per elevata potenza. 
Hydraulic motor and 
pistons for high power. 

Catene paraspruzzi. 
Chain Protection. 

Particolare sagoma per un cambio 
utensili rapido anche in cantiere.  
Particular shape for the tolls’ quick 
change also on the construction site.  

Utensile di taglio a spirale per un 
maggiore spessore di fresatura. 
A cutting tool spiral –shaped for a 
thicker milling. 

  
Con pressione sul tubo di ritorno superiore a 5 BAR sarà INDISPENSABILE creare una linea di drenaggio diretta tra motore idraulico e 
serbatoio olio. 
With a pressure on the outgoing hose greater than 5 BAR it will be ESSENTIAL to create a direct drain line between the hydraulic 
engine and the oil tank. 

Possibilità di installare qualsiasi tipo di 
sella d’attacco per qualsiasi tipo di 
escavatore, skid steer loaders, pala 
caricatrice, ... Sia esso un attacco 
standard che un attacco rapido.  
Possibility to install any kind of 
adapting plates for any kind of 
excavator, skid steer loaders, wheel 
loaders, ... Both for standard hitches 
both for quick couplers. 


